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Unavuelta a los origenes a través de la artesania.

Tempo Arabba representa unavuelta a los origenes, marcados por el disefio y las labores hechas am .
Latextura Arabbase convierte entodaunapiezadeartesania, lanecesidad de retomar nuestrasraices. De
aspecto textil, simula fibras naturales tejidas a mano con el mismo cuidado con el que Acquabellarealiza
sus productos. Su dibujo juega con nuestra percepcién visual fundiéndose con un acabado de piedra
que da lugar a una textura que se muestra fiel al espiritu de Acquabellay la voluntad de ser diferentes.

Un retour aux origines grace a l'artisanat.

Tempo Arabba représente un retour aux origines, marqué par le design et le travail manuel. La
texture Arabba devient une véritable piéce d’artisanat, la nécessité de revenir a nos racines. D'aspect
textile, il simule les fibres naturelles tissées a la main avec le méme soin avec lequel Acquabella
fabrique ses produits. Son dessin joue avec notre perception visuelle en fusionnant avec un fini
pierre qui donne naissance a une texture fidéle a I'esprit d’Acquabella et au désir d'étre différent.

Un ritorno alle origini attraverso I'artigianato.

Tempo Arabba ¢é un ritorno alle origini caratterizzato dal design e dai lavori fatti a mano. La texture
Arabba si trasforma in un autentico pezzo di artigianato: |'esigenza di tornare alle nostre radici. Con
un aspetto tessile, imita le fibre naturali tessute a mano con la stessa cura impiegata da Acquabella
nel realizzare i suoi prodotti. Il suo design gioca con la nostra percezione visiva fondendosi con una
finitura in pietra che crea una texture fedele allo spirito di Acquabella e al desiderio di essere diversi.

Return to our roots through craftsmanship.

Tempo Arabba represents a return to our roots, characterised by design and handmade work. The
Arabba texture is an authentic demonstration of craftsmanship, the need to return to our roots. Its
fabric finish simulates natural hand-woven fibres with the same care that Acquabella employs
when making its products. Its design plays with our visual perception by merging with a stone
finish to produce a texture that is faithful to the spirit of Acquabella and the desire to stand out.

Riickkehr zu den Urspriingen durch handwerkliches Kénnen.

Tempo Arabba steht fiir eine Riickkehr zu den Urspriingen, die von Design und Handarbeit gepragt
sind. Die Arabba-Textur wird zu einem wahren Stiick Handwerkskunst, der Notwendigkeit, zu
unseren Wurzeln zuriickzukehren. Mit seinem textilen Aussehen simuliert es natiirliche handgewebte
Fasern mit derselben Sorgfalt, mit der Acquabella seine Produkte herstellt. Seine Zeichnung spielt
mit unserer visuellen Wahrnehmung, indem sie mit einer Steinoberflache verschmilzt, die eine
Textur entstehen lasst, die dem Geist von Acquabella und dem Wunsch, anders zu sein, treu ist.
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Questo modello & stato prog 51
verso i lati e scorra’ dolcemente fungp

slide to the sides and gently run around

subtle and delicate grate.




Plato de ducha Tempo Arabba crema







Encimera Infinity CF Arabba crema 200 cm / Mueble Show 90 cm Arabba crema / Espejo Maon Arabba crema/ Paneles Arabba blanco 250x120.




Plato de ducha Tempo Arabba blanco 200x100 cm / Paneles Arabba sand 250x100 cm / Encimera One CFR
Arabba sand 240 cm / Muebles Box madera 120
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Encimera One CFR Arabba sand 240 cm / Muebles Box madera 120
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Medidas standard , : - - "
Dimensions standard>Misure standard>Standard Sizes>Standardabmessungen ‘ - = ’

Platos de ducha Paneles
Receveurs de douche > Piatti doccia > Shower trays > Duschwannen Panneaux > Pannelli > Panels > Wandpaneele

Desagiie line standard
Bonde line standard > Scarico line standard > Line Standard trap > Standard line ablauf

o R ¢

70 x 80 x 90 x 100 b

120 x

200 200 200 200
180 180 180 180
160 160 160 160
140 140 140 140
120 120 120 120

32 Disponible tapa Akron (V. ANTIDESLIZAMIENTO CLASE 3 UNE-ENV 12633:2003 Anexo A NOTA: Las medidas méximas pueden variar entre +0,5% en largo y ancho

), . NOTE: Les dimensions maximales peuvent varier de +0,5% sur a longueur et a largeur
TA: Le misure massime possong yariare £0,5% in lunghezza e larghez

NOTE: Maximum sizes may vary £0,5% in length and width

HINWEIS: Es besteht eine MaBtoleranz der Linge und Breite von £0,5%
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